Kultur- und Sportvereinigung Eichen 1945 e.V.
Sportgelande: Eichwaldstr. 14, Tel. 06187-22 370

Internet: www.ksv-eichen.de

E-Mail: post@ksv-eichen-1945.de

BEITRITTSERKLARUNG Abteilung:

wir/ich beantrage(n) die Mitgliedschaft beim KSV Eichen 1945 e.V. ab dem

Familienname: Vorname:

Geburtsdatum: Geschlecht: wlm[]

Hochzeitdatum:

StraBe und Haus-Nr. PLZ und Wohnort:
Telefonnummer: Mobiltelefon:
E-Mail:

Familienmitgliedschaft:
Vorname Geburtsdatum Geschlecht Abteilung Bereits Mitglied?

w([]m[] [0ja
wlm[] [ ja
w[]ml] [ja
w[]m(] []ja

Der Antragsteller ist mit der Speicherung seiner personenbezogenen Daten im EDV System des Vereins
grundsatzlich einverstanden. Zur Beachtung der datenschutzrechtlichen Vorgaben nach der DSGVO werden
alle Beiratsmitglieder per Datenschutz-Verpflichtungserkldrung hingewiesen.

Des Weiteren bin ich, bei Minderjahrigen der Erziehungsberechtigte, damit einverstanden, dass im Vereinsinteresse und
der Offentlichkeitsarbeit die folgenden personenbezogenen Daten und Bilder in der Vereinszeitschrift, auf der
Vereinshomepage und offentlichen Presse genannt werden: Vorname, Zuname, Alter, Foto.

Diese Zustimmung kann jederzeit von dem jeweiligen Mitglied gegeniiber der Abteilungsleitung bzw. dem Vorstand fur
die Zukunft widerrufen werden. Mit meiner Unterschrift beantrage ich die Aufnahme in den KSV Eichen 1945 e, V.. Die
Satzung des Vereins sowie die Beitrags- und Gebihrenordnung in der jeweils gultigen Fassung erkenne ich an.

Die Informationspflichten gemas Artikel 12 bis 14 DSGVO habe ich gelesen und zur Kenntnis genommen.

Ort, Datum, Unterschrift:

bei Minderjahrigen Unterschrift eines Erziehungsberechtigten

EINZUGSERMACHTIGUNG / SEPA-Lastschriftmandat (Gldubiger ID DEO7KSV00000243313):
Ich ermdchtige den KSV Eichen 1945 e.V., den Mitgliedsbeitrag bis auf Widerruf halbjahrig, jeweils zum 01.04, und
01.10., beginnend mit dem nachsten Termin, von meinem Konto mittels SEPA-Lastschriftmandat einzuziehen. Fallt der
Falligkeitstag auf ein Wochenende/Feiertag verschiebt sich der Falligkeitstag auf den 1. folgenden Bankarbeitstag.
Zugleich weise ich mein Kreditinstitut an, die vom KSV Eichen 1945 e.V. auf mein Konto gezogenen Lastschriften
einzuldsen.
Hinweis: Ich kann innerhalb von acht Wochen, beginnend mit dem Belastungsdatum, die Erstattung des belasteten
Betrages verlangen. Es gelten dabei die mit meinem Kreditinstitut vereinbarten Bedingungen.

Kontoinhaber: Kreditinstitut:

IBAN: DE BIC:

Ort, Datum, Unterschriftdes Kontoinhabers:

Derzeit gultige Beitrage: Jugendliche unter 18 € 3,50 mtl.
Erwachsene € 5,50 mtl
Familien (2 Erwachsene und mind. 1Kind) € 10,-- mtl

(Kinder ab 18 Jahren zdhlen nicht mehr zum Familienbeitrag)

Beitragsanderungen und die Satzung entnehmen Sie bitte unserer Homepage www.ksv-eichen.de

Kultur- und Sportvereinigung Eichen 1945 e.V.

FuBball, Volleyball, Gymnastik, Seniorensport _ S
Steuernummer 22 250 00137 Finanzamt Hanau Bankverbindung: VR Bank Main-Kinzig-Bidingen eG
Vereinsregister Amtsgericht Hanau Nr. 403 BIC:GENODEF1LSR IBAN: DEO3 5066 1639 0002 703017
Mitgliedsnummer LSB-Hessen 28027 SEPA Gldubiger-1D: DEO7KSV00000243313



Art. 12 DSGVO Transparente Information, Kommunikation und
Modalitiiten fiir die Ausiibung der Rechte der betroffenen Person

sl

tn

Der Verantwortliche trifft geeignete Maflnahmen, um der betroffenen Person alle
Informationen geméill den Artikeln 13 und 14 und alle Mitteilungen gemill den Artikeln
15 bis 22 und Artikel 34, die sich auf die Verarbeitung bezichen, in priziser,
transparenter, verstdndlicher und leicht zugénglicher Form in einer klaren und
einfachen Sprache zu iibermitteln: dies gilt insbesondere fiir Informationen. die sich
speziell an Kinder richten. Die Ubermittlung der Informationen erfolgt schrifilich oder
in anderer Form, gegebenenfalls auch elektronisch. Falls von der betroffenen Person
verlangt. kann die Information miindlich erteilt werden, sofern die Identitéit der
betroffenen Person in anderer Form nachgewiesen wurde.

Der Verantwortliche erleichtert der betroffenen Person die Ausiibung ihrer Rechte
gemil den Artikeln 15 bis 22. In den in Artikel 11 Absatz 2 genannten Fillen darf sich
der Verantwortliche nur dann weigern, aufgrund des Antrags der betrotfenen Person auf
Wahrnehmung ihrer Rechte gemilB den Artikeln 15 bis 22 titig zu werden, wenn er
glaubhaft macht. dass er nicht in der Lage ist, die betroffene Person zu identifizieren.

Der Verantwortliche stellt der betroffenen Person Informationen iiber die auf Antrag
gemil den Artikeln 15 bis 22 ergriffenen Mallnahmen unverziiglich, in jedem Fall aber
innerhalb eines Monats nach Eingang des Antrags zur Verfligung. Diese Frist kann um
weitere zwel Monate verlidngert werden, wenn dies unter Berticksichtigung der
Komplexitit und der Anzahl von Antrigen erforderlich ist. Der Verantwortliche
unterrichtet die betroffene Person innerhalb eines Monats nach Eingang des Antrags
tiber eine Fristverlingerung, zusammen mit den Griinden fiir die Verzogerung. Stellt
die betroffene Person den Antrag elektronisch, so ist sie nach Méglichkeit auf
elektronischem Weg zu unterrichten. sofern sie nichts anderes angibt.

Wird der Verantwortliche auf den Antrag der betroftenen Person hin nicht titig. so
unterrichtet er die betroffene Person ohne Verzogerung, spétestens aber innerhalb eines
Monats nach Eingang des Antrags iiber die Griinde hierfiir und iiber die Moéglichkeit,
bei einer Aufsichtsbehdrde Beschwerde cinzulegen oder einen gerichtlichen
Rechtsbehelf einzulegen.

Informationen gemil} den Artikeln 13 und 14 sowie alle Mitteilungen und Mallnahmen
gemil den Artikeln 15 bis 22 und Artikel 34 werden unentgeltlich zur Verfligung
gestellt. Ber offenkundig unbegriindeten oder — insbesondere im Fall von héaufiger
Wiederholung — exzessiven Antriigen einer betroffenen Person kann der
Verantwortliche entweder

I. ein angemessenes Entgelt verlangen, bei dem die Verwaltungskosten fiir die
Unterrichtung oder die Mitteilung oder die Durchfiihrung der beantragten
MaBnahme beriicksichtigt werden, oder

2. sich weigern, aufgrund des Antrags tétig zu werden.

Der Verantwortliche hat den Nachweis fiir den oftenkundig unbegriindeten oder
exzessiven Charakter des Antrags zu erbringen.

Hat der Verantwortliche begriindete Zweifel an der [dentitit der natiirlichen Person, die
den Antrag gemil den Artikeln 15 bis 21 stellt, so Kann er unbeschadet des Artikels

11 zusitzliche Informationen anfordern, die zur Bestitigung der Identitiit der
betrotfenen Person erforderlich sind.




7.

Die Informationen, die den betroffenen Personen gemill den Artikeln

13 und 14bereitzustellen sind, konnen in Kombination mit standardisierten
Bildsymbolen bereitgestellt werden. um in leicht wahrnehmbarer, verstindlicher und
klar nachvollziehbarer Form einen aussagekriftigen Uberblick tiber die beabsichtigte
Verarbeitung zu vermitteln. Werden die Bildsymbole in elektronischer Form
dargestellt. miissen sie maschinenlesbar sein.

Der Kommission wird die Befugnis tibertragen, gemil Artikel 92 delegierte Rechtsakte
zur Bestimmung der Informationen, die durch Bildsymbole darzustellen sind, und der
Verfahren fiir die Bereitstellung standardisierter Bildsymbole zu erlassen.

Art. 13 DSGVO Informationspflicht bei Erhebung von
personenbezogenen Daten bei der betroffenen Person

%]

Werden personenbezogene Daten bei der betroffenen Person erhoben, so teilt der
Verantwortliche der betroffenen Person zum Zeitpunkt der Erhebung dieser Daten
Folgendes mit:

[. den Namen und die Kontaktdaten des Verantwortlichen sowie gegebenenfalls
seines Vertreters;

2. gegebenentfalls die Kontaktdaten des Datenschutzbeauftragten:

s

die Zwecke. fiir die die personenbezogenen Daten verarbeitet werden sollen. sowie
die Rechtsgrundlage fiir die Verarbeitung;

4. wenn die Verarbeitung aut Artikel 6 Absatz | Buchstabe f beruht, die berechtigten
Interessen, die von dem Verantwortlichen oder einem Dritten verfolgt werden:

5. gegebenentalls die Empfinger oder Kategorien von Emptingern der
personenbezogenen Daten und

6. gegebenentalls die Absicht des Verantwortlichen, die personenbezogenen Daten an
ein Drittland oder eine internationale Organisation zu tibermitteln, sowie das
Vorhandensein oder das Fehlen eines Angemessenheitsbeschlusses der Kommission
oder im Falle von Ubermittlungen gemiB Artikel 46 oder Artikel 47 oder Artikel
49 Absatz | Unterabsatz 2 einen Verweis auf die geeigneten oder angemessenen
Garantien und die Moglichkeit, wie eine Kopie von ihnen zu erhalten ist, oder wo
sie verfiigbar sind.

Zusitzlich zu den Informationen gemifl Absatz | stellt der Verantwortliche der
betroffenen Person zum Zeitpunkt der Erhebung dieser Daten folgende weitere
Informationen zur Verfligung, die notwendig sind. um eine faire und transparente
Verarbeitung zu gewihrleisten:

1. die Dauer. fiir die die personenbezogenen Daten gespeichert werden oder, falls dies
nicht moglich ist. die Kriterien fiir die Festlegung dieser Dauer:

12

das Bestehen eines Rechts auf Auskunit seitens des Verantwortlichen iiber die
betreffenden personenbezogenen Daten sowie auf Berichtigung oder Léschung oder



auf Einschrinkung der Verarbeitung oder eines Widerspruchsrechts gegen die
Verarbeitung sowie des Rechts auf Dateniibertragbarkeit:

wenn die Verarbeitung auf Artikel 6 Absatz |1 Buchstabe a oder Artikel 9 Absatz 2
Buchstabe a beruht. das Bestehen eines Rechts. die Einwilligung jederzeit zu
widerrufen, ohne dass die RechtmiBigkeit der aufgrund der Einwilligung bis zum
Widerruf erfolgten Verarbeitung beriihrt wird:

(%]

4. das Bestehen eines Beschwerderechts bei einer Aufsichtsbehorde:

ob die Bereitstellung der personenbezogenen Daten gesetzlich oder vertraglich
vorgeschrieben oder fiir einen Vertragsabschluss erforderlich ist, ob die betroffene
Person verpflichtet ist, die personenbezogenen Daten bereitzustellen, und welche
mdgliche Folgen die Nichtbereitstellung hiitte und

_n

6. das Bestehen einer automatisierten Entscheidungsfindung einschlieBlich Profiling
gemil Artikel 22 Absitze 1 und 4 und — zumindest in diesen Fillen —
aussagekriiftige Informationen iiber die involvierte Logik sowie die Tragweite und
die angestrebten Auswirkungen einer derartigen Verarbeitung fiir die betroftene
Person.

3. Beabsichtigt der Verantwortliche, die personenbezogenen Daten fiir einen anderen
Zweck weiterzuverarbeiten als den. fiir den die personenbezogenen Daten erhoben
wurden. so stellt er der betroffenen Person vor dieser Weiterverarbeitung Informationen
iiber diesen anderen Zweck und alle anderen maBgeblichen Informationen gemii3
Absatz 2 zur Verfligung.

4. Die Absiitze 1. 2 und 3 finden keine Anwendung. wenn und soweit die betroffene
Person bereits iiber die Informationen verfligt.

Art. 14 DSGVO Informationspflicht, wenn die personenbezogenen
Daten nicht bei der betroffenen Person erhoben wurden

I. Werden personenbezogene Daten nicht bei der betroffenen Person erhoben, so teilt der
Verantwortliche der betroffenen Person Folgendes mit:

I~ den Namen und die Kontaktdaten des Verantwortlichen sowie gegebenenfalls
seines Vertreters;

12

zusitzlich die Kontaktdaten des Datenschutzbeaufiragten:

(%)

die Zwecke, fiir die die personenbezogenen Daten verarbeitet werden sollen, sowie
die Rechtsgrundlage fiir die Verarbeitung;

4. die Kategorien personenbezogener Daten. die verarbeitet werden:



!-J

gegebenenfalls die Empfinger oder Kategorien von Empfiingern der
personenbezogenen Daten:

gegebenenfalls die Absicht des Verantwortlichen. die personenbezogenen Daten an
einen Empfinger in einem Drittland oder einer internationalen Organisation zu
iibermitteln, sowie das Vorhandensein oder das Fehlen eines
Angemessenheitsbeschlusses der Kommission oder im Falle von Ubermittlungen
gemil Artikel 46 oder Artikel 47 oder Artikel 49 Absatz | Unterabsatz 2 einen
Verweis auf die geeigneten oder angemessenen Garantien und die Moglichkeit, eine
Kopie von ihnen zu erhalten, oder wo sie verfiighar sind.

Zusiitzlich zu den Informationen gemild Absatz | stellt der Verantwortliche der
betroffenen Person die folgenden Informationen zur Verfligung, die erforderlich sind,
um der betroffenen Person gegeniiber cine faire und transparente Verarbeitung zu
gewiihrleisten:

[

h

die Dauer. fir die die personenbezogenen Daten gespeichert werden oder. falls dies
nicht moglich ist, die Kriterien fiir die Festlegung dieser Dauer:

wenn die Verarbeitung auf Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe f beruht, die berechtigten
[nteressen. die von dem Verantwortlichen oder einem Dritten verfolgt werden;

das Bestehen eines Rechts auf Auskunft seitens des Verantwortlichen iiber die
betreffenden personenbezogenen Daten sowie auf Berichtigung oder Loschung oder
aul Einschrinkung der Verarbeitung und eines Widerspruchsrechts gegen die
Verarbeitung sowie des Rechts auf Dateniibertragbarkeit:

wenn die Verarbeitung auf Artikel 6 Absatz | Buchstabe a oder Artikel 9 Absatz 2
Buchstabe a beruht. das Bestehen eines Rechts, die Einwilligung jederzeit zu
widerrufen, ohne dass die RechtmiBigkeit der aufgrund der Einwilligung bis zum
Widerruf erfolgten Verarbeitung beriihrt wird:

das Bestehen eines Beschwerderechts bei einer Aufsichtsbehorde:;

aus welcher Quelle die personenbezogenen Daten stammen und gegebenenfalls ob
sie aus offentlich zuginglichen Quellen stammen;

das Bestehen einer automatisierten Entscheidungstindung einschlieBlich Profiling
gemil Artikel 22 Absitze 1 und 4 und — zumindest in diesen Fiillen —
aussagekriftige Informationen tiber die involvierte Logik sowie die Tragweite und
die angestrebten Auswirkungen einer derartigen Verarbeitung fiir die betroftene
Person.

Der Verantwortliche erteilt die Informationen gemiB den Absitzen | und 2

2

unter Beriicksichtigung der spezifischen Umstiinde der Verarbeitung der
personenbezogenen Daten innerhalb einer angemessenen Frist nach Erlangung der
personenbezogenen Daten. lingstens jedoch innerhalb eines Monats,

falls die personenbezogenen Daten zur Kommunikation mit der betroffenen Person
verwendet werden sollen. spitestens zum Zeitpunkt der ersten Mitteilung an sie.
oder,



3.

talls die Oftenlegung an einen anderen Emptinger beabsichtigt ist, spitestens zum
Zeitpunkt der ersten Offenlegung.

Beabsichtigt der Verantwortliche. die personenbezogenen Daten fiir einen anderen
Zweck weiterzuverarbeiten als den. fiir den die personenbezogenen Daten erlangt
wurden, so stellt er der betroffenen Person vor dieser Weiterverarbeitung Informationen
tiber diesen anderen Zweck und alle anderen maf3geblichen Informationen gemif
Absatz 2 zur Verliigung.

Die Absiitze | bis 4 tinden keine Anwendung, wenn und soweit

die betroftfene Person bereits {iber die Informationen verfiigt,

die Erteilung dieser Informationen sich als unmoglich erweist oder einen
unverhiltnisméBigen Aufivand erfordern wiirde: dies gilt insbesondere flir die
Verarbeitung fiir im 6ftentlichen Interesse liegende Archivzwecke, fiir
wissenschaftliche oder historische Forschungszwecke oder fiir statistische Zwecke
vorbehaltlich der in Artikel 89 Absatz | genannten Bedingungen und Garantien
oder soweit die in Absatz | des vorlicgenden Artikels genannte Ptlicht
voraussichtlich die Verwirklichung der Ziele dieser Verarbeitung unméglich macht
oder ernsthaft beeintrichtigt In diesen Fillen ergreift der Verantwortliche geeignete
MaBnahmen zum Schutz der Rechte und Freiheiten sowie der berechtigten
Interessen der betroffenen Person, einschlielich der Bereitstellung dieser
Informationen fiir die Offentlichkeit.

die Erlangung oder Offenlegung durch Rechtsvorschriften der Union oder der
Mitgliedstaaten, denen der Verantwortliche unterliegt und die geeignete
Mafnahmen zum Schutz der berechtigten Interessen der betroffenen Person
vorschen, ausdriicklich geregelt ist oder

die personenbezogenen Daten gemill dem Unionsrecht oder dem Recht der

Mitgliedstaaten dem Berufsgeheimnis. einschlieflich einer satzungsmifBigen
Geheimhaltungspflicht. unterliegen und daher vertraulich behandelt werden

miissen.



